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P/1 - Me fale seu nome, onde voc€ nasceu, data do seu nascimento. Conta um pouquinho.

R - Meu nome ¢ Camila de S4, nasci em Sdo Bernardo do Campo, num bairro chamado Baeta Neves. Nascino dia vinte de fevereiro de 1989.

P/1 - Ento, me conte ai sobre esse bairro, sobre a sua infancia. Como € que foi esse Baeta Neves ai, nos seus primeiros anos de vida? O que
vocé lembra?

R - Do bairro eu ndo tenho tantas lembrancas, porque eu acho que o que me marcou mais, foi a minha convivéncia no sitio, onde minha avo era
caseira, ndo ¢? Entdo, ela era caseira 1a em Aruja, junto com meu tio (01:09), porque a minha avé japonesa € o tio

(01:12) e meu avd, que também era nipo-brasileiro e 4 a gente construiu muito da relagdo com os passarinhos, da relagdo como rio, comas
arvores, a gente teve uma oportunidade de ter uma convivéncia muito fntima com a natureza e eu acho que isso me marcou mais. Quando eu paro
para lembrar da minha infincia, acho que as principais imagens vém desse lugar, ndo exatamente do meu bairro, mas o meu bairro senpre foi
muito acolhedor. Ele € um bairro mestigo, assim como eu, como as minhas s, ele esta entre o centro e a periferia de Sdo Bemardo. Entdo, la a
gente sempre estudou em escola publica e teve muito acesso a essa diversidade toda, entre os nossos colegas, os nossos amigos. Os meus
parentes por parte de pai sdo todos pernambucanos. Entdo, a gente sempre viveu coletivamente no quintal, commeus tios, primos, uma familia
imensa, minha avo teve dezessete filhos. Desses dezessete filhos, dez fizeram a passagem, muito precocemente, por conta das condicdes, mas
meu pai veio aos treze anos para ca, e 1a se instalaram. Os meus pais se conheceram numa granja de ovos, em Sdo Bernardo do Campo. Ento,
para alémdesse contato com os passaros que eu tive nessa chacara, acho que isso me aproximou muito desse universo, nao €? Dessa fauna
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alada. (risos)

P/1 - Vocés iammuitas vezes? Qual era a frequéncia que vocés iam para essa chacara? Como era esse ritmo? Como eram essas viagens?

R - Ai, s6 uma coisinha... voc€ acha que... qual € o tempo mais ou menos de uma resposta? Sé para eu ter uma nogdo de quanto ela pode durar,
um minuto, uma hora?

P/1 - O tempo certo € o tempo que ela tem para durar.

R-E?

P/1 - A gente ndo esta preocupado com isso.

P/1 - A gente esta batendo um papo e nio tem certo ou errado e pode deixar, que se tiver alguma coisa que a gente queira saber, se vocé ndo
faloy, a gente vai puxar.

R - Perfetto.

P/1 - Mas se vocé estiver falando e estiver passando no que a gente tem aqui, a gente vai deixar ir. Nao se preocupa. S6 se preocupa em lembrar
e sentir. O resto a gente faz. Entdo, vamos 1a. Conta para a gente desses momentos que vocés passavamnessa chiacara. Como vocés iam? No
fim de semana, nas férias? Como era?

R - A gente ia para la praticamente todos os finais de semana, quando possivel. O meu pai tinha uma kombi, que era o tmnico carro que cabia todo
mundo, porque nds SOmos em quatro imtios em casa, ndo ¢? Um carro de passeio ndo conseguiria acolher todo mundo. Entdo, a gente ia de
kombi geralmente, quando nfo, minha mée levava a gente de dnibus e ai eu ainda era bebé quando ela comecou a ir para 14, e éramos duas, ndo
¢? Porque minha irméi é gémea. Entdo, diz ela, que ela tinha que ser muiito criativa (risos) para carregar todo mundo e levar até ao destino. Meu
o as vezes segurava no bolso da calga dela, atras; a minha irméi na méo dela e a gente ia assim. E 14, a minha tia era muito presente, tia Luiza,
que acho que é sempre bom lembrar, ndo €, que significa luz. Acho que foi uma luz muito imensa que guiou esses meus primeiros passos, dentro
desse campo sensivel. Ela gostava muito de escrever, acho que foi a primeira poeta que eu conheci. Ela escrevia diarios, escreveu no meu didrio
diversas vezes, eu guardo até hoje. Ela foi para o Japao trés vezes e sempre que ela voltava do Japao, ela voltava muito triste. Entdo, acho que
era muito bom ela morar 14 na chacara, que conseguia acolhé-la também e conforta-la nesses momentos. Mas acho que € importante trazer isso
da minha tia, porque eu acho que ela traz muito da questio, do que € ser nipo-brasileiro aqui no Brasil, e do que € no pertencer exatamente ao
Brasil e ndo pertencer ao Japdo também. Entdo, ela viveu muito essa anglistia. E hoje eu vejo que ser mestica, de certa forma, € mais facil até,
porque pelo menos as pessoas conseguem enxergar a minha brasilidade, nfio €? Mas para a minha méie, para minha tia, era muito mais dificil
Enfim, acho que ¢ uma questdo. Mas, nessa chacara, entdo, ela era muito presente. Ela tinha alguns rituais que ela fazia todos os dias, e um deles
era acender uma fogueira. A minha irmé gémea e eu, a gente sempre acompanhou com muita empolgagio e entusiasmo esse tipo de ritual. As
vezes a gente colocava umas madeiras ¢ ai criava uma flimaga que parecia que a gente estava nas nuvens e a gente ficava (risos) muito envolvida
neste tipo de brincadeira comela. A gente brincava muito coma terra, coma argila e ai foi, acho, um dos meus primeiros contatos com argila, que
¢ uma coisa que ainda eu nutro, um fazer que eu nutro, ¢ matéria prima muito importante nas ceramicas que eu produzo e eu sei que comecou Ia.
Entdo, 14 também eu lembro de uma outra brincadeira que a gente fazia, que era recolher as pétalas das Primaveras, porque o meu avo, como eu
ja disse, era jardineiro. Entdo, era muito bonito. Nossa, muito exuberante, mesmo. A gente recolhia e fazia sucos e perfiimes com essas pétalas,
(risos) e uma vez, além dessa minha tia, tinha uma outra tia 14, minha tia avd Emilia. Ela teve paralisia, quando ela era crianga e parece que ela caiu
num buraco, e desde entfio, ela se relacionava de umjetto sé dela com as pessoas. E ai a gente ofereceu uma vez, esse suco para ela e ela foi a



unica pessoa que aceitou, claro, e bebeu o suco de pétalas e a gente ficou: “Ai, meu Deus, agora ela vai morrer. (risos) O que € que vai
acontecer?”. Enfim, s3o memorias muito singelas que eu trago desse tempo, ndo é? E eu vejo como isso reverbera. Tem muita presenga da
aromaterapia no meu trabalho. Eu acho que vem bastante disso, nfo é? Que foi nutrido ali.

P/1 - Vocé falou dos seus irméos, ndo ¢? Conta para mim. Seu pai, sua mée, seus irméios. Conta um pouquinho.

R - Esta bom Irmfios nds somos em quatro, entdo. A mais velha chama Ediane Kelly de S, foi o tmico nome que meu pai escolheu. Entdo, ele
temum carater mais pernambucano, eu acho, o Ediane. O meu pai chama Elisvaldo Antonio de S4, a relagdo entre os dois € muito proxima. O
meu pai € pernambucano, morou em Floresta, que fica no interior de Pernambuco, em cima do Rio Sdo Francisco ali, até os treze anos. L4 diz
que a vida era muito simples, mesmo e que os meus avos ndo tinham mais condigdes de manter a vida ali e, além de tudo, tem uma historia que
ninguém sabe contar direito, mas que ele acabou saindo um pouco fugido de l4. E. Mas a gente ndo precisa falar sobre isso. (risos) E ai, temo
meu irméao mais velho, Rafael, que € do meio e minha irmé gémea, que tem cinco minutos de diferenca de mim, ndo é? A Bianca nasceu
completamente diferente de mim Noés fomos geradas em placentas diferentes. E eu acho curioso, que Bianca em italiano significa branca e ela
nasceu branca e eu nasci preta assim, quando eu nasci. Minha e se surpreendeu muito comaquilo. A principio era para eu me chamar Beatriz.
Al ela olhou para mim e falou: “N&o. Acho que ela ndo tem cara de Beatriz. Ai ela meu deu o nome de Camila, e eu amo esse nome, porque eu
acho que ele tem uma sonoridade muito delicada. E ai também acho que isso € algo que influencia muito o meu percurso, ndo €, de ter uma irmé
gémea, que € muito diferente de mime, no fim das contas, ela acabou se casando com um italiano, (risos) descendente de italiano e hoje ela se
chama Bianca de Sa Genosini. Eu acho que eu vivi muitos bullyngs dentro da minha familia, enquanto a que nasceu preta, e ai isso acho que me
suscitou necessidade de buscar uma outra parte da minha ancestralidade via Pernambuco, que nfo fosse branca, porque a maior parte dos
parentes do meu pai sdo brancos, e tem ele e mais algumas tias que nasceram coma coloragdo parda. Entdo, eu fui investigar um pouco isso, ao
longo da minha trajetdria. E ai até que descobri que temuma tataravo indigena Ia de Floresta. Entdo, isso virou uma chave assim, para mim, foi
muito importante. Perceber os preconceitos, como eles se reproduziam dentro da minha familia € como cabia a mim e aos meus irméos que
tivessem mais consciéncia dizer: “Nao”. A gente pode se relacionar de outra forma com tudo isso, porque tudo isso € tio rico. Tudo isso abre
possibilidades que sdo muito profundas, muito férteis.

P/1 - Tem alguma histdria interessante coma irmé gémea? Uma que voc€ lembra e fala: “Nossa, essa € boa de contar’™?

R - Aj, sdo tantas historias comela. A gente era muito grudada, quando a gente era crianga, até uns doze, treze. A primeira que me veio, na
verdade ¢ uma lemmbranga meio triste. Sera? Pode ser? E ...a Bianca e eu, realmente a gente era muito proxin, até que, quando a gente terminou
o colegial, a gente estudava junto, no colégio, tudo, gostava das mesmas pessoas (risos) € ai chegou esse momento, que cada uma tinha que
decidir um curso na faculdade, ndo €? E ela escolheu Engenharia e eu escolhi Ciéncias Sociais, ndo €? Porque eu precisava investigar tudo isso, o
que era isso e tal. E ai eu acabei indo 14 para Franca, para a Unesp de Franca e ela ficou em Sao Bernardo. Foi a primeira vez, que eu me lermbro
assim, claramente assim, que a gente ficou longe. E ai, eu fui para 14 e foi uma noite s6, mas aquilo foi t3o dificil, que eu passei a noite chorando.
Diz minha méie que a Bianca ndo parou um minuto de chorar. Ai, no dia seguinte, eu liguei e falei: “Minha irmé precisa de mim, mée, vemme
buscar”. (risos) A minha irmé precisa de mim, ndo €? (risos). Eu jamais. . .e acabei voltando e ndio segui curso I, por conta disso. Entdo, nosso
primeiro momento de separagdo foi muito duro para a gente, a gente no conseguiu. E ai depois a gente teve outras oportunidades de conseguir
fazer isso, ndo ¢€?

P/1 - E ai vocé falou que vocés estudaram em escola ptblica?

R- Sim

P/1 - Em Sdo Bernardo, mesmo?

R- Sim

P/1 — Como era, perto de casa? Como era na escola, coma irmé e tal? Conta um pouco da sua escola para a gente.



R - No pré era uma escola bemperto de casa, dava uns cinco minutos andando. Eu lembro que a gente foi colocada em turmas diferentes,
porque minha mie dizia que ia ter muita comparagao entre nds e, realmente, fora da escola era o tempo todo, as pessoas davam roupas iguais, so
coma cor diferente, era tudo de par, no é? E nessa escola a gente teve essa primeira experiéncia de estar separada. Eu lembro que eu sentia
falta, a0 mesmo tempo virava uma referéncia, e a gente ganhava destaque, por ser as gémeas da pré-escola, ndo é?

P/1 - E mesmo?

R - Sim. As pessoas se referiama nos dessa forma. Na pré-escola eu lembro que teve uma coisa de me acharem meio superdotada, umas coisas
assim, porque eu aprendi a escrever muito rapido, ler, ndo é? E me colocava numas situagdes bem constrangedoras, assim, dia do faxineiro, dia
dos pais, dia das mées, sempre me colocavam la no palco para ler alguma coisa. Acho que, de certa forma, demonstrar que a escola era boa.
Entdo, eu lembro que tinha um lugar assim, meio estranho, meio esquisito, naquela pré-escola. E ai, quando eu fiii para o Gofredo, que foi onde eu
estudei o primdrio... ndo se fala mais assim, ndo é? (risos) Nao consigo me atualizar. Fu sei, mas sempre, quando eu vou falar assim, me refiro
assim. O ensino ...

P/1 - Fundamental.

R - Fundamental, ndo é?

P/2 - E fundamental.

R — Ah, é, agora ¢é fundamental. Esta certo. Verdade. Entdo, no ensino fundamental, a gente estudou juntas, na mesma sala, era uma escola bem
proxima, o Gofredo, que onde eu vou estagiar, as minhas ultimas horas de estagio agora, para terminar a faculdade, a licenciatura. L4 eu conheci
uma professora que mudou a minha vida também, ela chama Maria do Carmo, foi minha professora da primeira a quarta série. Ela dizia que ela
era espirita, e ela colocava miisica classica para a gente ter aula, ndo €? Para a gente se espreguicar, se preparar para a aula. E aquilo me
sensibilizava muito. Até que chegou um dia que teve um festival de pipas, e ai os meus iméos me ajudaram, a gente conseguiu ganhar esse
campeonato. Eu lembro como se fosse hoje da gente tentando empinar aquela pipa, e ndo conseguia, mas era muito lindo, nfo €, tudo aquilo, as
criancas todas. E ai ela me deu umioi6 de cristal, essa professora, nfo é? Que ela disse que ela tinha desde os quinze anos ¢ ela tinha uns
quarenta anos ja. Eu falei: “Nossa, isso € muito especial, meu Deus, o que eu vou fazer comisso?”. Naquele mesmo dia, a tarde, puff ... caiu no
chio enquanto eu brincava e quebrei. Ai eu fiquei tio horrorizada com aquilo, sem saber como contar para ela, que ai acabou, entdo, esse
periodo da quarta série, e eunfo tinha mais coragem de visita-la. Porque eu ia ter que contar essa histdria para ela. Entdo, a gente tinha muita
afinidade, mas eu ndo nutri esse encontro, ndo ¢? E ai, depois de um ano, minha méie a encontrou no mercado, ¢ ela falou que ficou extremamente
decepcionada, porque a Camila ndo foi buscar a pastinha dela. (risos) Essa pessoa eu reencontrei, faz uns trés meses, num terreiro onde eu fii me
cuidar de questdes bastante profindas. Ela estava ali de cambona. Entdo, eu sinto que é uma pessoa bem importante na minha vida, ndo ¢? E ela,
ademais, entdo eu descobri que nfo era espirita exatamente, ela era da umbanda, depois de vinte anos, praticamente, e diziam que ela tinha uma
amiga. E ai, depois de alguns anos, a minha mie me contou, me sentou assim, na mesa, ao lado dela, e falou: “Tenho um coisa muito importante
para te dizer, emrelac@o a sua professora, que vocé€ ama tanto, que ai ela disse que ela ndo tinha uma amiga, na verdade ela era lésbica”. E aquilo
foi muito impactante para mim

P/1 - Como é que vocé se sentiu?

R - Eune senti traida. Completamente traida. Falei: ‘Nossa, mas ela dizia que era amiga. Ela mentiu para mim todo esse tempo?”. E essa amiga
aparecia sempre no dia das criangas, ou durante um tempo também, que ela esteve afastada, porque ela teve cancer de mama e ai, quando
fizerama cirurgia, ela ficou afastada, e essa pessoa ia Ia, cuidar da gente. A Marlene. E ai, depois disso foi muito importante, porque atualmente
eu sou bissexual, mas teve toda uma trajetdria dentro desse universo de se reconhecer Iésbica, que eu vejo ... ah, eu agradeco muito, ndo €, por
ter tido esse contato com ela. Enfim, muitas questdes. (risos) Mas isso, de té-la encontrado ali no terreiro, eu fiquei chocada. Eu olhei e falei:
“Gente, ndo € possivel”.



P/1 - Antes da gente passar para a adolescéncia e para a juventude, vocé falou que a sua tia foi a primeira poetisa que voc€ reconheceu, que vocé
conheceu.

P/1 - Vocé lembra de algum poema dela? Ou algum frase, alguma coisa, algo que voce...

R - Eundo me lembro, porque a minha tia escrevia nos didrios dela e ela queimou todos esses didrios numa dessas fogueiras, antes dela fazer a
passagem, ndo ¢? Entdo, ela resolveu fazer essa passagem, ndo é? E isso, enfim, provocou dores muito profundas na minha familia toda. Eu tinha
aproximadamente doze, treze anos, por ai, e o tinico texto dela que ficou, foi um cademo de receitas que ela escreveu, que ela deixou para mim, e
uma frase que ela deixou no meu diario, mas eu nfo vou me lembrar exatamente, mas dizia como: “Agradeco, pois vocé é uma das tinicas coisas
verdadeiras que eu sigo tendo contato”. Eu lembro de algo assim, mas € uma memodria que, por mais triste que seja, eu acho que ela da muito
combustivel para tudo o que eu tenho feito e para a minha familia toda. A gente sabe que ela € uma estrela nesse céu. Esta sorrindo para a gente,
toda vez que a gente olha. E acho que € importante a gente nutrir essa relagdo, mesmo, com os antepassados, ndo €? E de certa forma, a gente
dar continuidade as coisas que ela comegou, nfo €? Aos encantos que ela teve, aos caminhos que ela abriu. Entdo, € isso. Uma pessoa a quem eu
tenho muita gratiddo.

P/1 - E ai me conta da Camila jovem. O que vocé gostava de fazer, como foi quando vocé€ comegou a sair mais sozinha, com independéncia,
como foi esse momento da vida?

R - Eu sempre me senti meio (24:13) assim, sabe? Crianga meio velha. E a minha juventude nio foi muito diferente. Sempre fui muito
caseira. Entdo, os meus amigos iam para a balada, mas eu tinha sono quando eu os acompanhava, (risos) eu ficava muito em casa mesmo, gostava

de ler, gostava muito de tocar violdo. Descobri o violdo quando eu estava no colégio, ndo €? E isso mudou muito a minha vida. Eu s6 queria tocar
violao. Coitada da minha mée.

P/1 - Vocé comegou a estudar violdo?

R - Sim L4 em Sao Bernardo, nfio ¢? Na Céamara de Cultura, que era um projeto social, que tinha 14. Acho que ainda tem, ndo é? Tema
conterranea aqui, de Sdo Bernardo?

P/1 - Sim

R - E ai, foi uma professora chamada Renata, ela deu quatro meses de curso, e eu me encantei perdidamente pelo instrumento, por ela também,
eu fiquei muito encantada, foi um pouco dessa descoberta: “Nossa, o que € que € isso que eu estou sentindo?”” Ai misturou tudo e, enfim, a gente
fez uma apresentagdo, terminados os quatro meses, ¢ desde entdo, foi uma aprendizagem, bastante autodidata, e as vezes comauxilio de pessoas
proximas. Meu irméio toca guitarra desde que acho que ele se entende por gente e violdo, entdo, ele deu uns toques. Meu primeiro violdo era dele,
na verdade, que ele me emprestou. E desde que a gente temuns dez anos, a Bianca e eu, minha irmé gémea e eu, a gente compde, nfo é? A
gente frequentava a igreja catolica, meu pai era bem catolico, colocou a gente na catequese, e tudo, e a gente fazia miisicas. Eu lembro até hoje
das misica meio para Deus, missicas de Jesus, do Anjo da Guarda.

P/1 - Mas que voc€s compunham?



R—Humhum E a gente escrevia num caderninho, a gente chegou a fazer um livro com essas musiquinhas e entregou para o pedreiro, que a gente
era encantada.

P/1 - O pedreiro era fa de vocés também Plateia.

R - A gente era meio apaixonadas pelo pedreiro. (risos). E a minha mie chamava ele de anjinho, e a gente fez uma miisica para o Anjo da Guarda
e entregou para ele o livrinho. Eume arrependo até hoje, porque sdo milsicas que a gente ... s6 tem uma miisica que eu me lembro. Mas acho que
ndo convém cantar aqui. (Tisos)

P/1 - (risos) Vocé € que sabe. E como foram esses amores florescendo, na sua juventude?

R - Na juventude? Entdo, era muito confuso, ndo €? Porque muito do que eu sentia, as vezes por mulheres, era repreendido, entendido de outra
forma. Mas tinha um mocinho, o Karl Marx, o none dele.

P/1 - Gente.

R - Que nflo era socialista, mas morava no bairro. Foi meu primeiro namorado. E f0i uma pessoa muito singela, naquele momento. Mas era
incrivel, eu e a Bianca, a gente sempre se apaixonava pela mesma pessoa. Entdo, era sempre momentos de encanto € ao mesmo tempo conflito.
(risos) Mas foi depois que eu fui me abrindo, e me reconhecendo, me conhecendo, e tendo encontros commulheres que foram muito importantes
na minha vida.

P/1 - E quais eram os seus sonhos? Vocg lembra, nessa €época? O que vocé pensava? Sonhava para vocé?

R - Eu guardo ainda hoje alguns cadernos, livros que a gente faz em atividades de Portugués, emaulas de Portugués, que dizia que eu queria, meu
sonho era fazer jornalismo, ser redatora, comprar um terreno bem grande, em que cada irmfio meu teria uma casinha e a gente moraria juntos, €
que minha mée poderia ter um jardim, ndo é? Eu sinto que ainda ¢ o sonho da minha mée, mas ela segue na casa onde eu nasci, no Baeta, que ¢
toda cimentada. Ela faz esse jardim com vasos. Ela renventou, nfio €, tudo isso. Mas eu acho que o meu sonho ndo mudou muito, de 14 para ca.
Claro que eu nfo imagino a gente vivendo, ndo €, os meus ImAos e eu, no mesmo terreno. Talvez com outras pessoas. Agora os meus ImAos sao
irmios de mundo, mas sigo nessa esperanca, de poder oferecer esse pedago de terra para minha mée fazer o jardim dela na terra, assim, mesmo.
Mas era basicamente isso, assim, ndo €? A gente tinha que pensar o que a gente queria ser quando crescer e ai eu pensei em jornalismo, porque
eu tinha um gravadorzinho que minha mée me deu e ai eu fui fazer entrevista com todo mundo (risos) quando eu ia na...

P/1 - Vocé fazia entrevistas?

R - Faza entrevista. Quando eu fazia viagens com os meus pais, meus irmmios, a gente ia para uma fazenda. A minha avo, minha

(30:10) nudou. Entdo, ela saiu de Aruja e foi morar em Sabino, que fica no interior de Sdo Paulo, do lado de Lins, que é uma cidade de bastante
imigracéio japonesa também, néio ¢? Inchusive, passa pela cidade um trecho do Rio Tieté, mas ele é limpido. E uma coisa impressionante. Da para
enxergar os peixinhos, assim, passando. Diz que vem dessa capacidade do rio se reciclar, se revigorar, se revitalizar. Entdo, a gente ia sempre
para Sabino, ndo €, quando era jovem, ai levava esse gravador, ¢ ai a gente ficava gravando a chuva, gravava a vaquinha e a gente pescava muito
comos meus avos. A gente sempre levava (31:08) que era uma marmitinha de inhame, e ovos, ndo é? Os meus pais sempre
cultivaram esse habito do ovo, se conheceram numa granja e nossa, meu pai, ainda hoje, segue comendo até trés ovos por dia. A gente levava
esses ovos cozidos para comer, enquanto a gente pescava. Enfim, acho que as minhas expectativas naquele momento eram essas, de trabalhar
com comunicacdo, com palavras, e depois de conhecer o violdo, era também de conseguir cantar e fazer tudo isso sem culpa, ndo ¢?



P/1 - E vocg foi para Ciéncias Sociais, que vocé falou.

R - Fui

P/1 - Como foi essa escolha?

R - Eu acho que veio dessas necessidades que eu comentei, de me entender, de me compreender. O que € que € essa pele, nfo €? Por que eua
habito? Como a gente pode coabitar uma diversidade tdo grande aqui no Brasil? Primeiramente na minha casa, depois no meu bairro, depois no
pais. Eu precisava entender isso. Eu ja me interessava muito por culturas indigenas, ai eu soube de umtrogo chamado Antropologia, ai falei: “Ah,
eu acho que o caminho € por af”’. Todo mundo me questionou, porque: “Ciéncias Sociais ndo da dinheiro, como € que vocé vai viver?” e tudo,
mas eu pensei que as coisas iam se resolvendo no caminho, ndo é? Como foi. S6 que, enquanto eu fazia Ciéncias Sociais, eu ja comecei a
trabalhar com arte e educagdo. Entdo, por causa dessa relagdo com o violao, eu comecei um curso de canto popular, um curso técnico, no Etec,
e ai eu ja comecei a dar aula em ONG, e ai ja foi puxando para esse outro lado, ndo é, das artes. Entdo, eu trabalhei em algumas ONGs com
pessoas com deficiéncia neuro-motora. Que era um caminho que ia se abrindo parece que quase que naturalmente. Tentei alguns lugares
burocraticos, trabalhei na Secretaria de Cultura, durante um tempo, fazendo estagio 14, indo até, no comego, de salto alto e depois vendo que nfo
cabia naquilo. Eu lembro de sair chorando de 14, que foi no dia que a minha cachorrinha morreu e para mim foi a gota d’agua e um empurrdozinho
que eu precisava para assumir que aquilo ndo dava. Tentei varios outros caminhos, mas eu percebia que eu ficava muito triste, era impossivel me
manter naquelas condigdes. E ai eu vi que o caminho que estava aberto era o da arte e educagdo mesmo, que aquilo fazia sentido, me nutria.

P/1 - Como é que vocé se sentia com as criangas, fazendo o trabalho?

R - Ah. Entfo, eu ja comecei com jovens, com deficiéncia neuro motora. Era muito desafiador, mas eu sentia como se eu pudesse escuta-los, nfo
¢? E eu tinha interesse em escuta-los. Entdo, a troca acontecia e eles também me escutavam muito profundamente. Entdo, acho que foi através
desse lugar da escuta que a ponte se deu ali, e ai depois eu senti que, para que essa ponte fosse melhor firmada, precisava de uma formagio mais
espectfica. E ai que eu tentei ... ai que eu assumi as Artes Visuais, fui fazer ciclos de graduacao, Artes Visuais.

P/1 - Vocé terminou a faculdade de Ciéncias Sociais?

R - Terminei. Foram cinco anos. Eu fiz 14 na FFLCH, foi um universo magico para mim conhecer a USP, mas a0 mesmo tempo muito cheio de
contradi¢des. Entdo, eu ia todo dia de Sdo Bernardo para a Cidade Universitaria, as vezes pegava horario de transito, dava quase trés horas para
chegar 14. Entdo, tinha dia que eu passava seis horas no 6nibus. Entdo, era bem desafiador nesse sentido, e eu passava mal se eu lia no 6nibus.
Entdo, ndo tinha jeito. Mas ai foi bom, eu comecei até a cultivar um lugar meditativo assim, no transporte, ndo ¢? E nas Ci€ncias Sociais eu
conheci pessoas que caminham comigo até hoje. Logo nos primeiros meses eu conheci o Ricardo Henrique, que atualmente € um professor de
ioga, mas eu lembro que eu estava passando pelo corredor das Sociais, havia um menino descendo o corrimo da escada de cabeca para baixo
assim, muito velozmente, falei: “Meu Deus do céu, quem é essa pessoa?”’. E ai fui 4 tentar salva-lo. E ai aquele encontro, também, mudou
bastante a minha vida. A gente morou juntos, € comegamos a trilhar um caminho entre a arte e educago e arte e terapia. E até o ano passado a
gente trabalhava juntos nesse lugar da arte terapia, na Unati, na universidade aberta para a terceira idade na Unesp. Enfim, ele ndo terminou as
Ciéncias Sociais, esse meu amigo, ele fez um pouco de Pedagogia, também nfio terminou, mas esta terminando agora, na semana que vemm, o
curso de licenciatura em teatro, na mesma universidade que eu. Entdo, a gente vai se formar juntos. E ai eu vou tocar no TCC dele e ele vai estar
presente no meu. Enfim, ha muito tempo a gente comegou e os caminhos seguem ai, fazendo sentido.

P/1 - E as inquietagdes que vocé tinha no comeco da faculdade? Como € que foi isso?

R - Entdo, nas Ciéncias Sociais eu sentia que era um grupo diverso, mas principalimente muito elitizado. Entdo, eu ndo me reconhecia naquelas



pessoas. Eu sabia mais ou menos de onde elas tinham vindo, e a maior parte vinha de escolas particulares, vinha de escolas da Vila, de Waldorfe
aquilo era t3o distante para mim. Entflo, eu acabei me aliando a um grupo um pouquinho mais proximo da minha realidade, mas me sentia meio
deslocada, mesmo, 14, assim, como se eu ndo tivesse o direito de estar fazendo aquilo, sabe? Porque aquilo nio era, a principio, voltado para o
mercado de trabalho, mas ... como diz ... ele ndo era direto, ndo é? E talvez, para as pessoas que vieram de onde eu vim, era o caminho pré
fabricado. Entdo, era como se eu tivesse saindo um pouco da coisa, sabe? Saindo do que tinha sido planejado para mim. Que as vezes eume
sentia desconfortavel nesse Iugar. Por que que eu estou aqui refletindo sobre tantas coisas, sendo que eu tenho que pagar minhas contas, eu tenho
que, sabe, pensar num jeito mais pratico sobre tudo isso. Entdo, vivia muitas crises também, como se realmente aquilo nfio me pertencesse, ndo é?
Al aos poucos 0i fazendo mais sentido, foi insistindo, nfio é? Mas nas Ciéncias Sociais também eu conheci, através de um encantamento afetivo,
um grupo chamado Marimbondos, que era um grupo de teatro amador. E ai eu entrei nesse grupo, a principio para ficar perto dessa pessoa,
(risos) que eu tinha me encantado e aos poucos aquilo foi fazendo tanto sentido na minha vida, que ai tinha uma auto-gestio ali, compartilhada,
tinha toda uma proposta de educagdo entre nos. Entdo, eu passei a facilitar algumas oficinas la dentro, e a gente fez muitos experimentos que
transformaram o olhar que eu tinha da USP, ndo €? Entdo, a gente fez um projeto chamado Circular Cantante, que a gente fazia algumas
intervengdes dentro do dnibus circular de 14, que inclusive me atropelou enquanto eu andava de bicicleta. (risos)

P/1 - Nossa.

R - Mas que nfo foinada grave. Enfim, mas a gente interagia de uma outra forma, entdo eu acho que foi um dos motivos para eu ficar até o final,
sendo ndo teria aguentado cinco anos 1a, ndo. E ai eu trabalhei 14 dentro também. A gente estava fazendo uma trilha, eu era adolescente ainda, ndo
¢? E ai eles pararama gente comuma camera, acho que era da Record, era de um lugar chique assim, e ai (risos) entrevistaram, perguntaram: “E
ai, 0 que vocé estdo achando do passeio?”. Era muito simples. Mas eu fiquei tio nervosa na frente da camera que eu falei: E muito maravilhoso”,
mas eu falei maravilhoso umas quatro vezes na frase. (risos) Eu falei: “Nossa, Camila, realmente esta nervosa, ndo €?”, mas: “Ainda ndo esta
gravando, ndo”. (risos)

P/1 - (risos) Vocg estava falando da situago (41:14).

R - Ahé, nas Ciéncias Sociais.

P/1 - E estava fazendo Arte ja oundo?

R - Nas Ciéncias Sociais, ai foi 0 Marimbondos.

P/1 - Isso.

R - Teatro. Esse teatro me salvou, porque eu acho que ele me motivou a estar até o quinto ano Ia. E durante esse periodo também eu comecei a
me direcionar para Antropologia, Foi onde eu conheci Alice Haibara, minha comadre, atual mie do meu afilhado Uri, que também mudou
bastante a minha trajetdria, também moramos juntas, no coletivo. A gente tinha um coletivo chamado Amor a Terra. Esse foi o grande divisor de
aguas, ndo é? Amor a Terra, entdo, era um coletivo que a gente dizia afetivo, poético, artistico, que foram pessoas que se encontraram, a gente
chamava de familia de mundo, porque realmente a gente se reconhecia numa camada muito sutil e profinda, e ai nés tinhamos um amigo, chamado
Guilherme, segue sendo amigo, Guiherme Menezes. Entdo, o Guilherme se instalou la no Jardim Bonfiglioli, um bairro proximo ali da USP e
chamou a gente para morar juntos, ndo ¢? E esse lugar passou a se chamar Recanto dos Caboclos, foi uma briga, porque a gente queria que se
chamasse Recanto dos Caboclas, (risos) mas enfim, a gente conseguiu se alinhar depois. Entdo, esse foi um momento muito rico, assim, com
relagdo as experiéncias nesse campo com os indios, principalmente com os indios que vinham do Acre. L4 a gente os acolhia, tanto para
cerimonias, quanto para pousos, mesmo ¢ ai acho que muito do que eu ndo entendia comegou a fazer mais sentido, dentro de um lugar intimo,
para mim. Entdo, eu entrei no Centro de Estudos Amerindios, nos meus ultimos anos da faculdade, 14 eu fazia a monitoria, cuidava da biblioteca
de Educagio Indigena e da organizagdo das pesquisas € depois eu trabalhei junto com a Alice no Prémio de Culturas Indigenas, durante
pouquissimo tempo, mas eu acho que foi muito transformador, ter entrado em contato coma medicina da ayahuasca e as medicinas desses povos
do Acre, eu acho que organizou tudo internamente, ndo €? Entdo, eu acho que muito do meu trabalho atual, chamado Riacho dos Quatro Ventos,
que ¢ um album musical, partiu de referéncias que foram disponibilizadas naquelas experiéncias, ndo €¢? A misica que abre o album, € uma misica
que veio para mim enquanto eu fazia faxina no saldo dessa casa. Entdo, cada pessoa tinha que cuidar de um comodo, como uma casa coletiva,



tem essa organizagao, ai um faz comida, cuida da coznha, o outro limpa banheiro. Ento, durante um tempo eu limpava o salfio e a lavanderia e,
nesse saldo, entdo, vieram algumas cangdes. Entdo, acho que foi muito importante essa passagem ali. Eu posso trazer alguma cangfio, ai a gente ja
experimenta outra forma de se comunicar. Temum poema que abre, deixa eu ver se eu me lembro agora. E assim:

“A determinagdio de um habito num tempo geracional, perdura o que sou. A mudanga de um habito no meu passo transforma geragdes. Um
espinho de cacto nordestino perfira a pétala de uma cerejeira. A flor sangrou um orvalho lacrimal no ventre da arvore, e dela germinou o sorriso
de minha mée. Leva devogdo de um satélite natural as curvas orbitais do meu tronco ancestral. Jurema esta viva em cada desatar de encruzihada
na minha cabega. Seu arco cardiaco sustenta a simplicidade. E aponta que o caminho € umsg”.

Juremé, o1 Juremé, oi Juremé ou Jurema

Juremé, o1 Juremé, oi Juremé ou Jurema

Coma forca que agride, comas couragas

Meu canto ¢ bonito e ancestral

Tua folha traz a cura verdadeira

Vai convidando a mata inteira

Vai semmedo, eia

Que a onga encantada € quem protege

O segredo nas vértebras da terra e do cocar

Juremé, oi Juremé, oi Juremé, oi Jurema

Juremé, oi Juremé, oi Juremé, oi Jurema

Ehhhhhhhhhhhh, ehhhhhhhhhhhhh, ehbhhhhhhhhh
E iaié, E iaié

Salve. Salve as fomha. Ok.

P/1 - As composigdes vocg ja fazia nessa casa compartilhada, coletiva?

R -~ Humhum

P/1 - E dai vocé comegou a cantar? Como foi? O que vocé fazia nesse momento, profissionalmente, como era o seu trabalho?

R - Eu trabalhava numa ONG chamada Transformar, com oficinas de arte para desenvolvimento da pessoa com deficiéncia. L4 dava aulas de ...
na verdade, eu era assistente de aulas de misica, dava aulas de criagdo poética, misturava muitas coisas que ndo eram muito aprofundadas, assim,
ndo €? Fu sabia muitas coisas, mas ndo sabia muito nada, assim, profuindamente. Ai eu misturava tudo isso, ndo €? Que foi quando eu comecei a
pensar numa faculdade de Artes. Porque eu achei que eu precisava aprofundar mesmo, ndo ¢? Mas, foi um momento mais intenso do Amor a
Terra, que foi essa escola de mundo, escola afetiva. Entdo, a gente as vezes passava varios dias juntos, a gente amanhecia, fazia comida, a gente
tocava, compartilhava alguma ideia de criagio, fazia o que cada pessoa tinha que fazer, € dormia junto todo mundo na mesma casa, acordava de
novo. Entdo, a gente teve essa oportunidade de encontro. Tanto ali, no Recanto dos Caboclos, quanto na casa da Ana, que era uma outra
integrante, dangarina do grupo, também ficava no Jardim Bonfiglioli. A gente fez muitos experimentos em danga, em diversas linguagens. A gente
dividia o coletivo por linguagens e ai cada um era responsavel por uma linguagem e trazer projetos. Eu fiquei responsavel pela linguagem da poesia
e comecei uma revista, que chama Transvista, € possivel acessar pela internet, a gente ndo chegou a fazer impressio, mas Transvista, poesia para
transver o mundo, que vem de um poena do Manuel de Barros: “Umolho vé, a lembranga revé e a imaginagiio transvé. E preciso transver o
mundo”. Muito simples, ndo é? E ai essa revista, era uma revista colaborativa, que reunia poemas e artes de quem estivesse interessado, e fazia os



links, as pontes. Ponte era uma palavra chave assim, para a gente, tem at¢ um poema chamado Ponte, que ¢ mais ou menos assim, que foi um dos
motes, ndo &, desse projeto:

“Pisar coma palma dos pés, coma pluma das mfios, coma prece da pele, cada ponto dessa terra. De cada par de pontas uma ponte se abre,
caminho por ela. De cada ponte por onde passo, ponte aérea, ponte etérea, ponte tabua, deixo brotar um ponto novo, um ponto cruz, um ponto
estrela, um ponto ponte. Inspirar-se, deve ser como abrir pontes dentro de si. Descobrir um porto novo, quem sabe assim, ja de partida, para
caminhar de novo e de novo e seguir viagem. Nossos pés estio repletos de raizes dangarinas, ¢ o mundo € um ninho imenso... ah ... de raizes
dangarinas com vocago para manguezal”. Entdio, a gente brincava, fazia pontes, néio ¢? As vezes as pessoas 130 se conheciam, que enviavam
poema, que enviavam a imagem, mas a gente articulava, e a gente fazia isso através das estacoes do ano. Entdo, tinha Transvista de primavera,
Transvista de verdo, Transvista de outono, inverno. Entdo, acho que foi minha grande escola, nesse tempo. E a gente tinha tempo para fazer essas
coisas, que € um privilégio, ndo ¢? Naquele momento, entdo, eu acho que a gente conseguia viver assim, a baixo custo, ndo ¢? Tudo o que a gente
fazia era muito artesanal. E a gente comegou a pensar em editais, depois de algum tempo, ai foi quando tudo se desmoronou, porque a gente nfo
sabia falar aquela linguagem, mesmo as relagdes que a gente tinha entre a gente, eram tdo delicadas, tdo afetivas, que eu acho que ndo
comportavamesse tipo de horizonte, ndo €? Entdo, quando a gente se inscreveu para o Rumos do Itau, ruiu, assim. A gente fez um encontro,
chammado Abacaxi, que a proposta era que cada pessoa na roda pudesse trazer as suas farpas, nfo €, seus espinhos, daquela casca de abacaxi,
enquanto cortava. E a gente pegava uma faca e ia cortando e falando. Foi uma lavagdo de roupa suja, que a gente nem imaginava, ndo ¢? E ai,
depois desse Abacaxi, entdo a gente resolveu cada um seguir seu caminho. Ai o meu foi primeiro um grande luto e ai, nesse luto, eu resolvi ir para
Santos. Para mim, era dificil suportar a vida em Sao Paulo sem eles, porque todos os nossos sonhos tinham se projetado sobre aquela plataforma.
A gente ia comprar uma terra juntos, ia cultivar essa terra comnossos sonhos todos, nossas artes. E ai nfio aconteceu, boa parte foi para o
nordeste. A Aura foi para o nordeste, o Tiago. Eu falei: “Ah, eunfio vou ficar em S3o Paulo”. E ai eu prestei, foi um momento da minha vida bem
estranho, nfo €? Assim, de busca e de confusdo. Eu fui fazer Servigo Social, 14 em Santos. (risos) Ai eu cheguei 14, no primeiro dia de aula meu
professor falou: “O que vocé esta fazendo aqui? Vocg ja fez Ciéncias Sociais”. Eu falei: “Nao. Eu acho que eu preciso servir de alguma forma”.
Enfim, eu ndo sabia exatamente por que € que eu estava 1, ndo €? E ai um amigo veio 1a da Bahia e veio me dar um chacoalhdo, falou: “Nossa, o
que € que voce esta fazendo aqui? Vocé esta tentando reproduzir o que vocé queria, ndo €, coma gente?”. Naquele momento que ele foi la eu ja
tinha uma casa, compartihada com pessoas, que tinham interesses em artes, mas ndo eram eles. Nao fazia sentido. A Casa Zen, no é? E ai,
depois de alguns meses, eu voltei para Sao Paulo e comecei a reconstruir aqui. Entfio, acho que a partir dessa experiéncia, voltei de Santos e ai
ficaram varias sementinhas desse momento de vivéncias mais intensas, ndo é? E aium deles foi o Ninho, ndo €? O Ninho Cantante, que eu acho
que foi o grande momento de reerguer forgas e de ver. E possivel viver de arte, é necessério ter relagio comas criangas para vocé gerar essa
forca, esse animo e tem tanta coisa ai para ser curada com essa energia. Entdo, funcionou, nfio é? Eu escrevi o projeto durante uma noite, uma
madrugada seguida assim, para o Virada Sustentavel, no edital da prefeitura, e era umninho, feito de palha, dimensdo de dois metros e meio de
didmetro e dentro a gente faria origamis, contaria historias, estaria aberto para encontros espontineos também, e ai foi legal, ndo €? A primeira
experiéncia deu certo, a programadora quis que eu fizesse os quatro dias, para que a gente chegasse na meta de mil tsurus, que a gente
conseguisse dobrar mil origamis. A gente nfio chegou na meta, ai eu falei: “Ah, entfo, vou seguir fazendo isso em outros lugares”. Ai acabei
seguindo e eu fiz durante dois anos e pouco, circulando por unidades do Sesc e coisas afins, e ai acho que foi 0 momento que eu entrei nas Artes
Visuais, enfim, e aqui chegamos.

P/1 - E como foi essa questdo? Como vocé juntou toda essa tua historia, nesse momento que vocé se consolida, nfo é? Porque vocé traz muito
essa imagem: “Chegamos aqui”. Como vocé carrega, como vocé vé isso, de toda essa tua historia?

R - Acho que foram muitas quedas, nio é e acho que muitos desafios. Eu acho que aqui eu trouxe alguns, mas ai acho que tem vérios outros,
como a vida de todo ser. Eu acho que eu vejo como uma possibilidade de reconstrugdo mesmo, ndo €? Eu trabalho muito a parte, eu sinto, de
dadivas dos meus antepassados, mesmo. Ento, eu vejo que € importante eu reverencia-los, ndo é? Eu sinto como se eu tivesse reproduzido
algumas quedas, que eles também sofreram, e que eu tenho um amparo maior em termos, mesmo, de possibilidade afetiva, familiar, material, para
trilhar outros caminhos. Eu disse que os meus antepassados, a linha da minha mée, realmente tem uma densidade ali, ndo €, que é muito dificil da
gente lidar, por conta das passagens que foram muito tragicas, todas elas. A minha bisavo, quando ela veio para o Brasil, nfo pode ficar coma
familia dela, verdadeira, do Jap3o. Entdo, ela teve que ser adotada por uma familia que poderia fazer essa travessia. Entdo, acho que, naquele
momento, o desafio comegou, assim, um desafio bem profindo, bem emotivo, bem afetivo e os meus tios todos, acho que eles vivenciaram um
pouco das reverberagdes desse corte, nfo é? E hoje eu vejo que a gente, eu e meus imdos, a gente tem mais possibilidade de lidar com isso.
Entdo, eu concebo o trabalho artistico como um trabalho de cura, mesmo. Como medicinas, como formas inclusive da gente conseguir lidar com
os nossos desafios. Entdo, o meu trabalho atual principal chama Jardim das Palavras e ele comecou, comegou ali, ndo €, com eles todos, mas foi
muito curioso, porque me veio, eu ndo lembro se foi um sonho exatamente, mas eu morava numa casa na Barra Funda, no comeco das Artes
Visuais, eu falei: “Nossa, eu preciso”.. € era um quartinho muito pequenininho assim, ndo €? Tinha um metro e meio de largura, ele era meio
enclausurante, ndo tinha janela, falet: “Nossa, preciso transformar isso”. Tinha um gaveteiro. Ai eu falei: “Acho que eu preciso de um cabideiro”. E
me veio que tinha que ser de bambu. Que ia ocupar o quarto inteiro, n3o ¢? Nao via sentido pratico, ndo ¢? Mas eu falei: “Nao. Eu preciso”. Ai
eu comecel a pesquisar na internet, durante muitos dias e ver que era muito custoso para fazer, carreto e tudo o mais para trazer aqui para Sao
Paulo. E eumeio que desencanei da ideia, até que eu resolvi pintar o quarto. E ai, no que eu fui pintar o quarto, eu precisei de tinta, fui numa loja
de tinta na S€, quando eu estava coma lata de tinta passando pelas catracas da Sé, eu vi doze bambus encostados num pilar na frente das
catracas. Eu falei: “Nossa, como assim o preto”, parecia que era de presente, mesmo. Ai eu me aproxinei de 1a e falei: “Nossa” - falei para o
guarda, ndo €? - “quemsera que deixou aqui? Tem dono?” Ai ele: “No, isso esta aqui ha muito tempo j4, a gente ja estava pensando em levar
embora, porque isso pode machucar as pessoas, ndo €?” Falei: “Néo, ndo precisa, ndo”. Esperei mais um pouquinho e levei, foi bem dificil de
carregar, porque era umdia com chuva, mas tudo comegou a fazer sentido, porque ai eu carreguei, ai a chuva, ai passou debaixo da chuva a noite



toda e fui encontrar um senhor do candomblé esses dias, na semana passada, ai ele falou, ndo €, do bambu, que bambu, bambuzal ¢ morada de
Iansa, nfo é? E s6 trabalha com Egun, trabalha com os antepassados. Ai, quando eu morava ainda nessa casa na Barra Funda, eu comecei a
ouvir barulhos a noite e tudo e teve algumas interferéncias. A gente descobriu que a casa do lado era um € If3, que nfo € exatamente do
candomblé, é uma outra linhagem afio, mas que vem dali e ai eu falei: “Nossa, acho que eu preciso falar com esse Baba, porque eu estou sentindo
muita interferéncia nos meus sonhos e tudo, e tinha sacrificio e tal, ndo €? Ai fui conversar comele, e ai ele falou: “Olha, na verdade, nfio é casa
fisica que precisa ser protegida, porque isso, nfo se preocupa, a gente cuida bem”. “Ha?” “A gente cuida bem, nfo €, (risos) do espago. Vocé
tem que proteger a sua casa, nds temos quatro pilares aqui” - ele falou - “a sua casa é sua cabega. Entdo, para conversar com vocé eu preciso
abrir o Ifa, porque ele que diz a verdade, ndo sou eu que vai dizer a verdade para voce”. E ai ele acabou abrindo o Ifa e falou disso de eu ser
regida por Xangd, que na linhagem dele ndo poderia acontecer, entdo, eu sou de lansa. Ai ele falou assim: “E vocé vai trabalhar, inclusive,
profissionalmente, em relagdo direta com seus antepassados”. Ento, tudo passou a fazer sentido, nfo €é? Essa instalagdo € construida toda de
bambus. E os instrumentos, inclusive, ndo €? E eu sinto que ¢ uma forma de reverenciar, mesmo. Ai ele falou, esse senhor que eu encontrei 14 em
Monteiro Lobato, a semana passada, disse que € importante a gente cultivar essa relagdo. Entdo, acho que, na verdade, os trabalhos todos s@o
uma forma de reverenciar os que vieram antes, eu acho que da umamparo para mim mesia, assim, no meu caminho, ndo é? Acho que ¢ um
pouco por ai.

P/1 - E os sonhos?

R - Sonhos? Acho que eu sigo com aqueles mesmo, que eu falei, de conseguir prover minha mée de alguma terrinha que ela possa plantar o
jardimdela, e que eu siga tendo um espaco vazio dentro de mim. Eu acho que € importante me manter em movimento, para cultivar esse espaco.
Acho que € isso. Isso, dentro de Sao Paulo, nfio € uma tarefa tdo facil. Mas a gente consegue.

P/1 - A gente quer saber um pouquinho de ti, como foi fazer essa entrevista, falar?

R - Ah, foi muito inesperado, (risos) mas foi uma surpresa boa, acho que eu estava querendo compartilhar essas coisas, mesmo. Entdo, eu s6
agradeco, ao Jonas também. Acho que ainda é uma situagdo, de um lado desconfortavel, que ndo € uma situago t3o recorrente, mas me
surpreendeu também, acho que eu consegui ficar mais a vontade do que eu costumo ficar. Entdo, eu agradego. Vocés também prepararam um
espaco, ndo é? Tanto sutilmente, desde os cantos ali, a (01:07:25) o Jonas, até a exposi¢do de vocés.

P/1 - Temalguma coisa que vocé queira falar, que a gente ndo tocou e que vocé€ lembrou, ou que tenha sentido e que precisa estar aqui
registrado?

R - Acho que ndio. Acho que eu trouxe o essencial. Talvez mais uma miisica. Para a gente fechar?

P/1 - Com certeza.

R - Ah, eu posso cantar uma musica infantil agora. Serd? Essa misica € do repertério Cantos do Jardim, desse trabalho do Jardim, do Jardim das
Palavras. Fu vou cantar um pouquinho, ai eu vou emendar numa outra mas bem pouquinho.

P/1 - Fique a vontade.

R — “Jasmim, jasmim, duas voltas que vive em mim

Jasmim, jasmim, duas voltas que vive em mim

Eu crescer para fora, eu crescer para cheiro bom,



Eu crescer para perfumar o meu amor

Eu crescer para sua, eu crescer para canto bom
Eu crescer para encantar o meu amor

Eu crescer para fora, eu crescer para cheiro bom
Eu crescer para perflimar o meu amor

Eu crescer para sua, eu crescer pra canto bom
Eu crescer para encantar o meu amor”

“Passa, passa passarinho

Nas asas do coragdo cé€ fez umninho

Passa, passa passarinho

Nas asas do coragdo cé€ faz umninho

Passa, passa passarinho

Nas asas do corago cé€ faz umninho

Por debaixo dessa serra, acalanto a beira mar
Vai abrindo outra janela, me cobrindo de luar
Coragao de passarinho nio tem pressa para pousar
Pois sabe que todo menino e menina também
Esta no tempo de voar

Passa, passa passarinho

Nas asas corago cé faz umninho”.
Prrrrrrrrererreerrereeer e

Alguém sabe assoviar?
Funuumuuuuiuuuuuiun

(risos)

Aplausos

P/1 — Lindo!
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